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R e s t a u r a n t - B a r B a e n O S fl i Jt 8 S 
Sant Fan, !• TaiélM 3421A. . 
Servei acu rad i s s im per cuber ts i a la ca r t a . 

V i n o s i X a m p a n y s de marca. 

MONTE-CARLO 
anmdioao éxito de «LOS 8IBARITAB. 
Pr·pàr·M T. para asistir al ««treno de 

LA 0»AN REVISTA DB HONTB-CAKLO 

ALCAZAR E S P A R O L 
Eiit de GEASITO DE SAL 1 MOEENI-
LLA. Gran èxit del 'SketU BSTO T LO 
OTEO. Dia 27: Tercer ball de diafrwi 

POMPEIA 
£speterr»nt companyia de Toderll. Iab 
mét ben fetes i fenomenala estrelles, es 

troben en aquest escollit muaio-hal!. 

E D E N C O N C E R T 
Temple de l'ari 1 de la bellesa. Lloo de 
reaniú. de lo millor de eada oasa. Cale
facció central garantida. Hiqueea, bon 
Sit i bones formes. Artiate* de cartell, 

ninmacions de lee millors marques 
i resto ran de nit, amb txlKana. 

C A F E CATALÀ 
RAMBLA M Burri MÒSICA, ( 

Oollaseo de la barrila 1 del bon hamor. 
Cada dia, baU de lee i de la tarda a les 4 
del matí. pel iaaa-band del popalar Torres 

T E A T R E CÒMIC 
dramàtica Eojaa • Oaparú. 
apropòsit. LA TORNADA 

Companyia 
El craeiós 
D'EN NANDD i la reriata local 1P1-P1I 

N O V E L T Y 
El famós temple de l'alegria i de les 
noies més ben formades. Tots els diea. 
tarda 1 nit, admirareu les més aplaudi

des estrenes del music-haH. 

T E A T R E E S P A N Y O L 
Companyia do TodeTÜ d'en Santpere. 
Gran èxit de la revista d'en Montero. 
VELLES I NOVES TEMPTACIONS DB 

SANTPERE. 
ATiat: •CORNUTS I CONDBCOEATS.. 

GRAN C I R C P A L I S S E 
La raitena meraTeUa del món. 50 088 
POLARS, 5 ELEFANTS, 8 LLBON8, 

1 ona infinitat de beetioles 
més fressa qne al Congrés. 

IRIS PARK 
PAPITEBCOS: Si Tolen dlsfrutar BO I 
qneo al BALL DB DISFRESSES «rr>n:t 
per la 

«PENYA SERMENT» 
dimarts, dia 6 de febrer, a la alt. 
D e i m c a n e u . 

VODEVILS PÀPITESÍ 
Pren: O O otma. ex. 

De venda en la nostra AdminlstraciòJ 

81 TOLEU BIURE. DEMANEU 
ASTRACANCIA SUPERFINA| 

D'EN BÜENDIA I GASSA 
VAL: M CÈNTIMS 

S a l ó de Varietats L'P.S Marquès del Duero, 100.- Telèf. 4528 A. 
Tarda, a 2 quarts de 4 — Nit, a 2 quarts j 

de 10. Exit de tot Telonc. AIXA DE SOLÍS, GOLETERA, LOS TUMILET, LOL1NETT, C.GARZON. Dimarts, 
dijous i dissabtes: Grans balls de màscares. Tots els dies de feina obsequi-regal als senyors concorrents. 

Grans festes en el foier, de 7 a 9 vespre y de 1 a 4 matinada. 

Rambla Sta. Mònica 9, i Gínjol, 6 
Telèfon 4 7 8 8 - A Cafè " L a Guinda B a r " 

E L E G A N T C A B A R E T a l ' e s t i l dels m i l l o r s de Par is i N e w - Y o r k . ÚNIC A BARCELONA 

D a n z i n g - J a z z - B a n d , de 7 a 9 vespre i de 11 a 3 m a t i n a d a 
Elegants i bells « t a n g u e t s » 

Menjar bé? HOTEL SANT AGOSTÍ - Tot canviat 
Plaça Igualtat, número 3, i carrer Hospital :: Especialitat en banquets 

• —Vinc a La Camera Sevillana segura de tro
bar mobles bons i en bones condicions. 

EL REY DE LOS PLAZOS 
M O B L E S : S A S T R E R I A 

(Per a «enyora i senyores) 
CALÇAT : MATALASSOS : RELLOTGERIA 
SENSE FIADOR I : RESERVA ABSOLUTA 

Al comptat, no hi ha qui se'n vagi sense comprar 
C A S A B A R N A D A S 

JoyeHaaos, Z, prai. (travessia Pelai). Tel. 4887 A 

m> 
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EE7THÍRE7 
D'AMOH 

E R E N O 

S 'HA parlat moltes vegades del respecte 
que ens mereixen les dones dels amics. 

Parlem-ne. 
Les dones lletges dels amics ens me

reixen un respecte extraordinari . Déu nos en 
guard de tocar-les d 'un fil! 

Les dones regulars dels amics, ja sols ens me
reixen un respecte regular. 

Ara b é : les dones «guapas» dels amics,-con
fessem que no ens mereixen cap respecte. 

Tot amic que t ingui la dona lletja, pot dormir 
descansat, que jo seré sempre per ella l 'amic del 
seu marit . 

Tot amic que la t ingui regular, t ambé pot dor
mir descansat, pe rò . . . s'exposa. 

Tot amic que la t ingui «guapa» , que no h i 
dormi, de descansat; que no dormi gaire i si és 
molt «guapa» , que no s'hi adormi. 

Jo tinc una gran estima pels amics que t in 
guin la dona lletja, i una gran consideració per 
les dones lletges dels amics. 

I tinc una estima regular pels amics que tin
guin les dones regulars, i una consideració regu
lar per les dones regulars dels amics. 

Però no tinc cap mena de consideració per les 
dones «guapas» dels amics, i , en canvi, tinc per 
aquestes dones «guapas» la major estima. 

Jo no m ' in s inua ré mai a una dona lletja, i si 
ella s'insinua, no en faré cas. 

Potser m ' i n s inua ré a una dona regular, i si és 
ella la que s'insinua, potser en faré cas. 

Però és indubtable que sempre m ' i n s inua ré a 
una dona «guapa» , i que si és ella la que s'insi
nua, sempre en faré cas. 

I és que l'amistat entre els homes és una cosa 
molt bona i agradable, però és molt millor en
cara l'amistat amb les dones «guapas» . 

Es més : les dones regulars i «guapas» dels 
nostres amics, ajunten a l'encant d 'ésser dones, 
el d 'ésser-ho dels nostres amics, els quals tant 
apreciem. I si els apreciem tant, com no hem 
d'apreciar tot quant ells aprecien ? 

N o ; el que una dona «guapa» sigui la dona 
11 un amic nostre, no és una barrera, no és un 
pbstacle per a nosaltres ; ans el contrari, és un 
•ncentiu : és «guapa» i és la dona estimada d 'un 

amic de l ' à n i m a ? Doncs seríem uns mals amics 
si no ens l 'es t iméssim t a m b é . Estimar-la no vol 
dir pendre-la-hi. Si la hi p renguéss im, seriem 
uns mals amics ; però , t ambé , si no l 'est iméssim 
i no l i ho féssim compendre, fórem uns mals 
homes. 

Aquesta és la nostra teoria honrada. 
Ja sé que hi ha amics que no troben bé que els 

seus amics els estimin la dona ; però això ja té 
una solució : que es casin amb una dona lletja. 
Ja hem dit que les lletges mereixen tota la con
sideració i respecte. E l casar-se amb una dona 
«guapa» s'ha de pagar. Es un luxe, com el tenir 
pianola o auto. 

Les dones guapes són per admirar. S ó n or-
nato púb l i ca . Pertanyen al c o m ú . Són bellesa na
tural i , com les postes de sol i el cel blau i les 
fonts i les muntanyes belles, poden ésser admi
rades i estimades per tothom. 

La culpa de què a un amic de dona «guapa» 
l i passi una fatalitat amb un altre amic, no es 
deu ni a l 'altre amic ni a la dona «guapa» ; es 
deu a ell mateix, que és el que va casar-se amb 
aquella dona « g u a p a » . Si no s'hi h a g u é s casat, 
la dona «guapa» hauria sigut camp ll iure. Les 
«guapas» , repeteixo, no són per a casar-s'hi. Ja 
prou que han tret la rifa en ésser «guapas» . Els 
beneficis del matr imoni es deixen per les lletges. 
Aquestes sí que, pobretes I , si no pesquen marit, 
és difícil que n ingú els h i arribi a dir \ pOT ahi 
te pudras! 

De manera, que el problema és clar. A m b les 
«guapas» , cap respecte. A sang i foc ! I , s inó , 
perquè els amics nostres s'hi casaven ! 

Resta ún icament sobre el tapet la qüest ió de 
les dones regulars. A q u í sí que la qüest ió ja no 
es presenta tan clara. 

Si un amic nostre, obeint les teories anteriors, 
ja, en lloc de cercar una dona «guapa» , l'esco-
lleix entre les regulars, com se salvarà del peril l 
de què un amic se la rosegui? ( I perdonin la pa
raula.) 

Què vol d i r una dona regular? Ecco i l pro
blema. 

L a dona regular és la més perillosa. Les grans 
passions clandestines sempre han esclatat entre 
amics de marits i dones regulars, pe rquè aquesta 
mena de dones totes tenen cops amagats. Les 
«guapas» acostumen ésser faves ; les regulars les 
desperten... Les dones regulars tenen aquell «no 
sé què» qu€ us empresona insensiblement. Quan 
us en doneu compte, ja esteu cuit. 

Jo, sabeu ?, per això procuro sempre fugir de 
les dones regulars dels amics, perquè si us h i 
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enredeu, o us enreden, no teniu ni l'excusa de 
què siguin «guapas» . 

La conclusió de tot això que hem di t , és que 
aconsellem ads amics, que quan es vulguin casar 
ho facin amb dones lletges, i encara, que no si
gu in lletges regulars, perquè ni les regulars del 
tot, ni menys les "guapas» , ofereixen cap mena 
de garantia, puix si bé és oert que un amic és 
una gran cosa, és més cert encara que la dona 
d 'un amic és mil lor cosa. 

L E S MEMÒRIES D'AQUELLA MALA DONA 

i 

EN aquella època jo era casada. Parlo de 
fa pocs anys, i , a i . Senyor! , sembla 
que parl i de l 'any del còlera. 

Com passa el temps! M'havia casat 
pe rquè sí, per casar-me, per no ser menys que
ies altres, què sé j o ! La raó més poderosa de 
totes les meves accions—de totes les meves ma
les accions—ha sigut la del pe rquè s í . No m'he 
privat de res. Que he volgut un home? M'he 

casat. Que he t in 
gut set? Una ga-
seosa! 

Del meu mar i t 
no val la pena de 
p a r l a r - n e : era, 
com tots els ma
rits, un i n f e l i ç . 
A v u i , si el troba
va, no el coneixe
ria i l i demanaria 
deu duros. 

El meu m a r i t 
Unia un amic. Aquest amic era un home estrany : 
esquerp, savi, soli tari , t ímid . . . Es deia Pepet i 
lenia trenta anys. De tot això me'n vaig enterar 
pel meu marit, que em va demanar pe rmís per a 
hostatjar-lo a casa els dies que passés a la ciutat. 

Naturalment, j o vaig accedir. U n altre home 
a casa sempre fa m é s il·lusió. I més quan aquest 
kome és t ímid . U n t ímid, t ira peixet! No en 
cauen cada dia, d'homes a ix í . A nosaltres, vul l 
d i r a les dones com jo , sempre els h i han agra
dat ©Is t ímids . Una ds pertorba, els perverteix, 

els fa perdre el cap—el cap que sempre trobem 
nosaltres—i els converteix, després , en els home» 
més fogosos i valents. 

Ouan va arribar l 'amic del meu marit, j o era 
f o r a : h a v i a 
anat a despai-
xar a un buroi 
que m ' h a v i a 
entretingut fins 
llavors. 

El meu ma
r i t l i va ense
nyar la casa, el 
quarto de dor 
mir, el quan* 
de b a n y , el 

menjador... Desp ré s el va deixar, per anar-se'n 
a l'oficina. E l meu marit era un animal metòdic, 
formal i treballador dels que ja, sortosament, n» 
en queden gaires. 

En això vaig arribar jo a casa. La minyona em 
va d i r : 

—Ja és a q u í ! 
- Q u i ? 
—L'amic del senyoret! 
—Es «guapo» ? 
—Pot passar. A r a és al quarto de bany. 
— I és tan t ímid com deien ? 
— H o és més . Sembla una senyoreta. 
— V a i g a veure' l . 
Al^ser davant el quarto de bany, va ig veurí 

que tenia la porta oberta. En aquell moment s'os-
tava treient la ca
rn i s a, de manera 
que no se l i veia el 
cap. P e r ò se l i veia 
e l . . . restant de la 
persona. 

I en aquell mo-
m e n t se m'ocorre 
una bogeria, u n a 
broma que j o crec 
que no tenia mal í 
cia. E m va ig age
nollar davant i agafant-me a lo primer que 
va venir a les mans, vaig cridar, estrafent la veu : 

—Per qui la guarda el meu rei aquesta jo
guina? 

j 
Aquella mateixa tarda l 'amic del meu nar i í , 

avergonyit, se'n va tornar ai poble. 
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—Què et van portar els Reis, maco? 
—Aquest cavall i uns bubons. 
—A mi també; però va ésser una reina. 

UNA VERITAT 

Es queixava la Loia d'una malifeta que l i lia-
13 fot «1 seu xicot, d ien t : 
~-Bls homes no tenen consc iènc ia ! Tots són 

uns desvengonyits! Jo els faria penjar tots! 
L 'Eduard, que l'escoltava, l i c o n t e s t à : 
— N o cal que es molesti, nena, doncs, sense 

que vostè ho mani, a tots els homes ja ens pen-

g · n . . . 
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Ç R O N i a i i E S 
I N E G È T i Q U E S 

H i ha qui passa a la posteritat per haver 
escrit una tabarra o per haver pintat 
una colla de senyores ensenyant el 
pecat. H i ha qui passa t ambé a la 

mentada posteritat, per haver fet més mal que un 
a u t ò m n i b u s , i qu i s'ha enlairat als cims de la 
glòria per haver descobert que tres per tres eren 
nou i nou per cinc quaranta cinc, com el senyor 
P i t à g o r a s . Arr ibar a la g lòr ia per camins tan 
masegats no fa pel nostre orgul l d ' a lmogàve r , 
i com que d'arribar-hi, h i tenim d'arribar, tenim 
pensat fer un estudi conscient dels nostres cines, 
amb flamarades filosòfiques i copets ps icològics . 

Veuran : cadascú fa el que pot, i qui més hi 
sàp iga , que m é s hi d i g u i . 

Comença rem pel « K u r s a a l » . Aquesta, doncs, 
serà la crònica del «Kursaa l» , del vell i del nou. 
del democràt ic i de l 'a r is tocràt ic . Abans, quan 
tenia aspecte de barraca de fira de Sò r i a , quan 
arribava un auto, tothom sortia a veure qui era 
aquell «senyor». A v u i , quan un arriba a peu. 
sembla que hagi fet un desfalc i tothom se'l mira 
amb m é s compass ió que un cavall caigut. 

Era el «Kursaa l» el cine de la jovenalla i dels 
que ja no eren jovenalla. Era el lloc d'esbarjo 
visual i tentacular de modistetes, niAas cursis, 
senyores corrides, estudiants, salta-taulells i em
pleats d'Hisenda. E l que no hagi treballat el 
suro a l'antic «Kursaa l» , que aixequi el d i t ; el 

—M'agraden els bolxevics perquè volen que desapare
guin les castes. 

qüe no s'hagi esperat dues hores a peu dret, a la 
segona sessió d'aquells inoblidables diumenges, 
que es mori , que no sap el que és divert ició. El 
que no hagi t ingut una promesa bonica «feta» al 
«Kursaa l» , i no hagi jurat una est imació eterna 
sota d'aquell sostre amb goteres, que plegui. Allò 
tenia color, v i d a ! To thom es coneixia. Els ma-
drugas d'ofici estaven catalogats com les meu
ques ; les nenes fàciles, les virtuoses de la carícia 
directa i intensa a les fosques, tenien la seva par 
ròquia ; les esquerpes les coneixia de memòria 
tothom. Se sabien les mares que dormien i les 
que no dormien. Ten íem els recons apamats i 
triats. Sab í em la manera d'entrar sense pagar i 
de sortir sencers. H o sabíem tot, com si fóssim 
a casa... A v u i , ah a v u i ! Aquelles parets de nyi-
gui-nyogui són de cemento S a n s ó n ; aquell sostre | 
que feia tintines, avui aguanta unes llanternes 
monumentals. A v u i el «Kursaa l» és salórí de\ 
moda i té un aire de recolliment, un posat de sina
goga cínica, que encongeix el cor. No se sent una I 
mosca—aquells xivarris, aquelles cridòries per un 
no-res, on són ? ;—després , és tot tan ample, tan 
gran i tan gros, que no es pot treballar. A més, 
aquells llums al sostre tenen un no sé q u è del 
sobrenatural, de veu de consc i ènc i a . . . ; sembla 
que siguin els ulls immensos de Déu i sembla | 
que s'ha de sentir allò de 

M i r a que te mira Dios ; 
mira que te està mirando ; 
mira que te has de m o r i r ; 
mira que no sabes cuàndo . 

I un ar ronça , i l'as em fum si est^ per brocs. 
((Kursaal», vell « K u r s a a l » , en Mussola et re

cordarà sempre, per lo que tenies d ' í n t i m , d'es
tret i de callat! . . . 

A l sobredit «Kursaa l» i anOte l . lo . EnKraus . el 
gran artista alemany, fa un Yago esp lèndid . La 
D··sdèmona és molt mona i té una raspeta que a 
r<(lris" faria forrolla. H o poden anar a veure, sij 
encara hi són a temps. 

A l «Ca ta lunya» , la Mary—la nostra Mary—fal 
E l fequeho lord Fauntleroy. En aquesta pel.lí-
cola fa dos papers. De mare i de fill; i de fill es 
tan bufona, tan bufona, que tenim pensat escriu 
re-li demanant-li relacions formals. Encara qiic| 
en Douglas ens masegui els ossos. 

Una mala notícia. En Wallace Reid és mort.| 
Es mort i sembla que d'atipar-se de cocaïna, 
morfina, quinina i d e m é s porqueries. D i u que tol 
cocaïna la premia amb sandwichs i la morfina 
glops. Déu l 'hagi perdonat, però no ens ha con-l 
vençut . M o r i r de mal de broca, és una primada I 
però mori r de mal de magnès i a , és una ximple | 
ria. N'osaltres—i que per molts anys ho diguem-
amb una pantorrilla vista de refilada, tenim cor-l 
da per vint - i quatre hores, i amb això anem 11 | 
r ímt. 

MossoUl 
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T E A T R E J I 
1 1 0 H A E J í 

XAFARDERIES TEATRALS 

SENYORS, estic boig . Pe rò no en facin cas, 
perquè los niUos y los locos dicen las 
verdades, com asseguren els castellans. 
I és que estic boig de content; boig 

d'alegria i de satisfacció. T inc el mateix go ig 
que hauria sentit en Diògenes si arriba a trobar 
l'home que cercava. 

Ja he vist un còmic I Ja he conegut un actor! 

Hoy la Quima y la Pepa me sonrien, 
hoy leo el fondo que publica «El Sol" : 
hoy le he visto ; le he visto y a p l a u d i i » ; 

vatua el món ! 

Ja deuen endevinar que em refereixo a en Zac-
coni; l'artista ún ic que avui pot fer aquell teatre 
de bemols que en Shakespeare l i va deixar en el 
testament, declarant-lo hereu universal. 

Sembla mentida que el Govern no declari obl i 
gatori anar a veure en Zacconi! 

Jo penso fixar per les cantonades uns cartells 
com aquells de la Protectora de l 'Ensenyança Ca
talana, que d igu in : 

"Ja heu anat a aplaudir el «fenómeno», r«as)), 
el «terremoto» més gran que té l 'art de la senyora 
Talia ?» 

Quin "Otel .Io» ! Allò és un moro, i no aquest 
Mustafà que corre per Madr id , ensarronant a 
qui pot. 

El treball insuperable del gran t ràgic italià m 
deixa els nervis més afluixats que les gome» 
d'unes sabates velles. Tan aviat h i sou, com no 
hi sou. Teniu l ' àn ima en un fil, i a cada moment 
esteu esperant que us el trenquin. Senyors: si 
em volen trobar, v inguin a «Romea» mentre hi 
sigui don Ermete. 

Malgrat això, m'he proporcionat referències 
fidedignes del que passa en els demés llocs, i puc 
assabentar-los de q u è en el «Nuevo» va agradar 
niolt l'estrena d 'un drama comprimit amb música 
de manubri, anomenat «Los dientes del per ro» . 

En Muino i l ' A l i p p i poden apuntar-se un altre 
'anto, i amb uns quants més ja hauran guanyat 
'a partida. A r a a la gent els ha donat per tot lo 
guacamayo,' i tothom és aficionat al mamey i a la 
guayaba. Només falta que es faci públ ic el núme-

de lloros que hi ha a Barcelona, per a que 
Europa t ingui la sensació de què els americans 
ens han vingut a colonitzar i som dependents 

ultramarins. 

T a m b é m'han contat que al «Pol iorama» van 
estrenar una joguina en tres actes, titolada «Mi 
companero el ladrón», que té certa g ràc ia . E n 
Güell h i fa un tipus ben encertat, que posa de 
relleu la seva vis còmica, doncs hi riuen fins «Is 
empresaris, i a ixò que el negoci no els va pas 
massa bé . 

A l'd Espanyol» varen provar fortuna amb un 
refrito que ara porta per títol « C o r n u t s i conde-
corats». M'asseguren que el públ ic h i passa un 
bon ratet i que l i queden ganes de tornar-hi. 

Per què serà que les banyes en escena facin 
riure tant, i vistes de prop t inguin tan poca grà 
cia ? 

E m sap greu no haver pogut anar encara a 
veure aqueixa singular actriu que s'anomena Car-
meta Oliver-Cobena, pe rquè tothora m'assegura 
que aquesta senyoreta està cridada a arrencar 
molls anadidos. No dic monyos, perquè les inter-
fectes ja tenen de dur el cabell pos t ís . 

Darrerament va estrenar una comèdia blan
quinosa del senyor Cabestany, que porta per 
títol «Las andanzas de Clorinda, o los galanes 
y el t ío». Em diuen que és una cosa molt ame-
rengada, que només pot agradar als directors es
pirituals de les ninas bien ; però que a les suso-
dichas niUas els fa tan poca gràc ia com un forat 
a la mitja, que és el forat més empipador per a 
les senyores. 

L a companyia Hrico-cinematogràfica de "No
vetats» ha estrenat una altra opereta de cel·luloi
de titolada «La prohibición del beso», amb la 
tesi de la qual estem del tot conformes. 

S í , senyors : aqueixa cursileria del petó , inven
tada pels poetes romànt ics per a cloure capítols 
de novel.la, deu ésser prohibida. 

El menys que se l i pot fer a una senyora en 
senyal d ' es t imac ió i sehalado aprecio, és mosse
gar-la. 

I no s'esverin, que si hi havia algun abusón . 
ja l i posar íem mor r ió . 

L'HOME DE LA CONXA 

M Ú S I C - H A L L S 

EDÈN-CONCERT.—En Perezoff no té peresa 
i ja porta donats dos balls de disfres
ses. Dijous va el tercer. Entre ball i 
ball, l 'Olivares, rei de la manipu lac ión , 

manipula totes les dones de la casa amb un mà 
de trucos que deixen torrat. A r a el plat fort de la 
casa són unes boxejadores que enamoren. Fins 
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^ue ais fabricants no s'han convençut que all» 
cíel cop de puny anava de broma, cap s'hi ha 
acostat a dir-Ios-hi res. Tenen el cop de puny 
privat. 

L ' A s . — A q u f ja són al cuarto baile de màsca
res. Van de pressa. A aquest pas, arribaran a la 
dotzena. 

Els Tumile t ofereixen des d'aquest escenari 
1,000 pessetes—igual que el doctor P izà—a tota 
persona que faci un equi l ibr i que ells fan. Si 
m'agafen a mi en aquells temps que vivia de 
cafès amb llet saltats, ja h i fóra. Allò era fer equi
libris ! 

MONTE-CARLO. — U n bul l i t de mi l dimonis. 
Sembla que la revista serà una cosa seriosa (se
riosa, pe rò alegre; no sé si m'entenen). 

Ara la casa reparteix uns sobres amb un re-
• lam, que així que el vegin els amos de «El S i -
glo» l ' imitaran amb la fotografia de les noies 
maques de la casa. Consisteix en una targeta on 
hi ha la carona de més de trenta xicotes, totes 
mossegables. 

H i ha actualment les germanes Rechi, que 
fan ball , cuplet i esgrima. Es pot d i r que són 
unes noietes que ho fan tot. 

ROYAL-CONCERT. — H i ha encara la Pepeta 
Fons, que és més picaresca que la mostassa an
glesa. Cada nit d ó n a un cursillo d'anatomia hu
mana. L 'a l t re dia em va ensenyar la cèdula per
sonal. A úl t ima hora hi ha concurs de llomillos. 

POLIES BERGÈRE.—Aquí, ovacions imfonenles 
a l 'Adela Hungr ia , a la Chicharra, que canta fla
menc com els ànge l s , i a qui dirien m é s ? A Les 
Harturs ! . . . Si no pot fallar. Aquesta «troupe» és 
de les atraccions que es fan velles en una casa, 
com les raspes d'abans. 

POMPEYA.—La Càdiz , rumbista que treu foc. 
La Ibarra, que deixa-la anar, i una mà de vode
vils que enverinen les sangs de la persona més 
f lacial-àrtica. 

S'accentua la crisi del ram. S'ha tancat algun 
music-hall. Si no es juga, no jugaran moltes ne
nes de les que jugaven en les llotges i foiers. Això 
va malament. S'imposa «I Monte-pio de les cu
plet istes i ballarines, amb caixa d'estalvis i de 
pensions per a la vellesa. Q u è faran totes aques
tes tanguistes i demés dones del ram de l'alegria 
^ue es vagin quedant sense feina? 

Tinc por que vagin a parar malament. Si al
menys paressin b é l . . . 

Quina immoralitat tancar els music-halls! 

Cròniques de la Rambla 

I ARRIBEM al «Tr ínk -Ha l l» . EI ((Trink-Hail > 
fa cantonada al mai prou ponderat earrer 
.NTou, carrer únic al món, on hi viu la geni 
més s impàt ica i pintoresca—la gent dolen

ta : cupletistes, ballarines, «tripes», «cnxipiers», 
macarrons, e tc , etc.—Si no fos el «Tr ink-HaB", 
l'entrada d'aquest carrer immortal seria més tris
ta que en P a g è s i Rueda. A l davant h i té el «Crè
dit Lionès», i un xic més avall, aquella muntanya 
de pedra picada de càn Güel l . Pe rò el «Trink-
Hal l» , amb les seves l luminàr ies , les seves am
polles i la seva concurrència—i quina concuirèn 
eia ! ,—dóna alegria al carrer, l 'omple de bon hu
mor i de tranquili tat . U n carrer on la primera 
porta que trobes és la d'una taverna, ja no és 
sospi tós , j a hi pots entrar com a casa teva. 

Després trobes r « E x c è l s i o r » . P e r ò r«Excè l -
sior» ja no és una taverna. Es una casa plena de 
dones dolentes, que enganyen els homes: els 
diuen que els estimen molt, i després els dema
nen diners. 

I , per a no perdre't, t'atures al «Spor t» . Al 
«Sport» h i ha una gent que parla de brigadas, àe 
servicios, de pesquisas. S ó n policies. A tu , natu
ralment, t'agafa por, i te'n vas. 

I baixes a una mena de catacumbes : ets al 
«Refectòr ium». E l «Refectòr ium» sembla una de
coració d 'òpera . A q u í t ambé s'hi fa broma. Aquí 
t ambé es balla. Aqu í t a m b é hi ha dones traïdores, 
que llegeixen novel·les del «Caballero Audaz». 
que demanen deu duros, que prenen cocaïna, i 
haurien de pendre escudella. 

L a broma que es fa en aquesta casa té roé> 
mèrit que cap altra en el m ó n , perquè es neces
sita molta bona voluntat per a divertir-se amb 
aquell decorat tan medieval I 

Una idea : els mossos haurien d'anar amb llan
ça i cota de malla, i l'encarregat del taulell, amb 
hàbi t franciscà. 

1, quan surts, et trobes amb el «Lion d'Or"-
A m b el «Lion d ' O r » , com qui no d iu res! El 
cafè de més tradició de Barcelona, el m é s lite
rar i , el més s impàt ic ! Pendre cafè al «Lion» , és 
com llegir una novel.la romànt ica . Si no fos 
aquell amo tan malcarat que es passeja amunt i 
avall com si esperés el tren ! 

A l ((Lion» nosaltres h i hem menjat—poques 
vegades,—hi hem begut—moltes,—hi hem escrit 
comèdies—no gaires,—ens hi hem enamorat—al
guna... ,—i fins hi hem dormit . Pel «Lion d 'Or» 
sentim la mateixa simpatia que per la dona que 
ens ha ajudat a passar uns dies, que ens ha esti
mat, que ens ha enganyat, que se n'ha anat, però 
que, a l'anar-se'n, ens ha deixat un bon recordi 

Allí en Peius, allí en Rusifiol , allí tot lo bo, tot 
lo que val, tot lo que beu, i es diverteix, i gasta, 
i estima. 

A i , ((Lion d ' O r » , «Lion d ' O r » ! 
Si fóssim rics, el compra r í em per a nosaltres 

tots sols i h i ani r íem a viure I 
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E L DOT D'EN XAVIER 

i 

E l meu novio és «beaista 
i guanya molt bon jornal, 
i em porta al cine els dissabtes, 
ionses no l i ve d'un ral . 
Com que diu que vol casar-se 
lo més aviat mil lor , 
vol que cada nit al «iae 
j » m'enteri del seu dot. 

Refrà : 
A m b q u è conta per easar-se 
el meu pare vol saber... 
Prou que ho sé jo amb lo que compta ! 
Es molt ric el meu Xav ie r ! 

I I 

CM» que j o sóc brodadora, 
diu que quan m'hagi «asat, 
amb lo que ell port i al easori 
veuré el negoci eixamplat... 
B l seu dot, encar' que senAli 
petit per als ulls profans, 
he comprovat que l i augmenta 
pesat en les meves raans. 

(Refrà) 

I I I 
En el cine, el molt frescales 
vol que ba lanç faci jo 
del capital que n'habilla, 
i ho faig amb satisfacció. 
I consentirit que el registri, 
tot fent el paper de Met, 
fins que l i buido la bossa 
no està content el ximplet . . . 

(Refrf) 

— fi 

UN REMEI PER LA VISTA 

E L pare Rufasta, un franciscà jove, con
fessava un dia un minyó «guapot» i 
perfumat, d'aquells que un, al veure'ls, 
arrufa el nas i diu «mau !». 

E i penitent, com era d'esperar, s ' acusà de re-
kre molt sovint obsequis per l 'eixida. 

— F i l l meu ! — l i d i g u é el franciscà amb termes 
de greu ind ignac ió .—Això que fas és molt l leig, 
però m o l t ! Es un pecat contra natura, un delicte 
contra la llei de D é u . . . 

—Es que... em varen dir que era bo per a la 
vista. 

—Com? 
— S í . . . I com que j o sóc tan miop. . . , sap ? 
E l pare Rufasta somr igué d'una manera escèp

tica, i , treient-se les ulleres que duia, els vidres 
ée les quals tenien un dit de gruix, les hi ense
nyà , dient-li : 

— P e r ò , infeliç ! T u et creus que si a ixò fos cert 
ja portaria aquestes ulleres? 

E L CASAMENT DE L'AMÈLIA 

L'AMÈLIA era una jamon* d'aquelles que 
ja comencen a fer a tots. Els anys pas
saven i no aconseguia pescar cap infe
liç que ca r regués amb el mort . P e r ò 

ua dia t robà un tou que s'hi engrescà de valent 
i s 'hi va casar. 

L a ni t abans del casori, l 'Amèl ia estava molt 
preocupada. I no n ' h i havia per menys. La x i 
cota, durant els seus anys d 'abs t inència , havia 
procurat calmar la gana de la millor manera pos
sible, i com que les espelmes deixen rastre, no 
tenia... el que hauria hagut de tenir. 

—Quina pega la meva !—deia la pobra núv i a . 
— E n Peret, si no veu senyals evidents d ' inaugu 
ració, es pensa rà qui sap què i m ' e n g e g a r à a 
passeig ! Si almenys fos veritat que a l g ú . . . P e r ò , 
com l i ho dic jo , que patia de desficis ? 

De sobte t i ngué una idea salvadora. Els p i n 
tors estaven pintant el pis i a la cuina hi havia 
un pot amb pintura vermella. Es ficarien al l l i t 
a ies fosques—amb l'excusa del pudor,—i ella, 
quan ell dormís , aniria a la cuina i embrutaria la 
camisa de vermell.. . A l ' e n d e m à sembraria lo 
altre, i en paus. 

I així va passar. Quan ell, cansat de treballar, 
va adormir-se, ella, que ga i rebé no podia dir fava, 
va fer la meditada maniobra. 

P e r ò a l ' endemà, en llevar-se, ell no sabia ave-
nir-se que sa muller por tés tota la camisa tacada 
de blau elèctric. 

L ' A m è l i a s'havia equivocat de p o t ! 
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POTINERIES URBANES 
l·lS^^ C ASA d'uII metge especiali-sia en nia-
T C ^ ^ ^ lures de l'entrecuix, hi ha estai anani 
g ^ ^ ^ aquests dies un periodista jove, tan 

• impulsiu, que, d'una batzegada, es
t igué a punt de perdre la b rú ixo la . Ç o no té res 
<le particular, pe rquè als periodistes t ambé els 
passen trifulques grosses, quan no miren on es 
liquen, ni com s'hi fiquen. 

I,a part interessant del cas. és que el periodista 
s'hi trobà amb un amic que tenia bastant que 
curar, a causa de les seves amistats amb una 
casada. 

— N o pot ésser ! I el marit ? 
—Res ; no té res. 
—Impossible !—observà el metge. 
—Possible, senyor metge, i ben possible! Es 

que el marit no dorm més que amb la criada ! 

En Xúnez de Arce, el conegut poeta castellà, 
l ' inventor de l'iihostia san ta» , era bastant amic 
de l'amor a preu fet, però a la vegada era home 
d'una exquisida polidesa. F i en la posa. fi en el 
tracte, tot en ell tenia regust d'academicisme. 

I un dia que havia sopat bé i begut com per
tocava al sopar, sentí l'escalforeta precursora de 
l 'amor i cercà una dona a posta pel cas. 

MIRANT UN PARTIT DE FUTBOL 
jove.—Ho fa molt malament aquest porter! Ja li 

han fet set gols! No me les ficarien amb tanta facilitat, 
a MI, les pilotes!... 

P A P I T U 

Fet el preu opor tú , començà la tasca. L a dona, 
que per un incert coneixia en N ú n e z de Arce i 
fins llegia els seus versos — pobreta !, — volgué 
lluir-se i mostrar tota la gamma dels moviments 
de rotació que el moment requeria; però en Nú-
fiez, sempre fi, alçà la testa, aliança les ulleres 
que el sacseig l i havia fet fugir de lloc i d igué a 
la i n d i v í d u a : 

—Senyora ! O f... vostè amb decència . . . , o 
no f . . . ! 

U n regidor radical, amb més mal geni que en 
Villanueva, era l 'altre dia al ((Poliorama». EI re
gidor, que té una gran finor d'esperit, contra una 
gran torpesa d'orella, no entenia paraula, i una 
veïna de llotgeta l i anava contant els acudits més 
eixerits de l'obra que representava en Tudela, 
amb la g ràc ia de costum. 

E l regidor reia llavors els acudits. I en sortir, 
anava dient : 

— A l « R o m e a » , f. . . f à s t i c ! No sents més que 
l'apuntador ! 

Una vídua que és bastant alegre, encara que 
avui pot ben dir que ja ha fet a tots—els anys!. 
els anys !, perquè el cor encara el té jove i estima 
els jovenets oepats que és un gust, i especialment 
els que van per Cor reus ,—té el costum de què 
tot el que conten les altres dones ho dongui per 
ocorregut a ella mateixa. 

Una senyora casada, quelcom mofeta, vol cas
tigar-la en plena reun ió d'amigues i conta que 
té un mal de ventre molt fort. 

— A i ! Jo t ambé . . . U n mal de ventre estrany... 
—fa la vídua, seguint el seu t a r annà . 

—Es que jo tinç uns esvaniments, un mareig... 
— T a m b é , t a m b é ! 
— A i x í . . . vostè es tà embraçada , com jo , veri

tat ?... 
Una rialla genera] acull la pregunta. L a vídua, 

per molt que els amagui, té seixanta anys. 

En Massó i Llorens domina l ' ang lès que és un 
gust. Ç o fa que l i etzivin tots els anglesos impor
tants que vénen a Barcelona. L 'a l t re dia es vegé 
obligat a acompanyar-ne un que tot ho trobava 
raquít ic i esquifit. 

— ^ u è l i sembla la Catedral ? 
—Oh ! L a de Wcstminster és més gran ! (En 

Pich, de Westminster en diu Winchester.) 
— I el Palau de la Música Catalana ? 
—Oh ! L ' A l b e r t - H a l l és més gran ! 
I fot per l 'estil, fins que vegeren un ramat de 

cabres. 
—Misler . . . , les cabres, nosaltres les tenim així 

de grosses. I vos tès ? 
L ' a n g l è s es sentí vençut . 
— O h ! No f Nosaltres les tenim com puces..., 

o encara no tan t ! 
I el senyor Massó respirà t ranqui l . 
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BEN DIT I MAL COMPRES CLAR I CATALÀ 

E N C à n d i d es distingia per la seva placi
desa, que no l i deixava distingir lt-s 
ridicoleses que feia. Demés , era poeta, 
i a ixò feia que la seva imaginació sem

pre volés arran dels núvo l s . Si no l i haguessin 
posat el plat davant del nas, ni s'hauria recor
dat de menjar. 

Això podia ésser-li beneficiós, baix el punt de 
vista higiènic , car no hauria ostentat més els 
fideus i les pells de tomàtec que acostumava por
tar enganxats a la solapa. 

No content en narcotitzar els pobres que s'atre
vien a llegir alguna novel·la seva, quan veia que 
algú l'escoltava amb devoció, encara que fos fic
tícia, ja no se'l podia treure del costat. 

—Sóc un incomprès—deia ;—però ja v indrà el 
dia en què tornarem a surar els romànt ics , i lla
vors, llavors no miraré la cara dels que avui em 
volen ensorrar. 

Una vegada va estar malalt, i a l 'entrar en la 
convalescència, la seva primera visita fou a casa 
del seu amic més ín t im. Aquest era un bome ca
bal, i si l i feia bon paper, era més per < omraise-
ració que per afecte. 

Precisament l l i anà mentre dinaven, i el feren 
entrar al menjador. U n cop assegut, quedà callat 
com una mòmia , fins que l 'amic l i p r e g u n t à : 

—Doncs, com aneu, ara, com aneu ? 
A lo qual contes tà en Cànd id : 
—Per ara, sembla que vaig una mica més dur. . . 

I QUÈ S'HA D'EQUIVOCAR! 

USA senyora pistonudament formada 
contempla les modes exposades a l 'a
parador d'una casa de novetats, cau
sant l 'admiració dels t r anseün t s . 

U n barra d'aquests que tant abunden a la nos
tra dolça Barcelona, s'acosta amb dissimul i co
mença a palpar-li e l . . . lloc de seure. 

La senyora, indignada, es tomba, i encarant-
se amb el desvergonyit, l i diu : 

— I ara ! Per qu i m'ha pres ? Vos tè s'equivoca ! 
E l barra, mirant-sc-la amb aquella ídem «fue 

el caracteritza, contesta c o n v e n ç u t : 
—No m'equivoco, no, senyora. Q u è carai tinc 

d'equivocar-me 1 
— Q u è diu aquest desvergonyit ? Oue no s'equi

voca ? 
—No—contesta e l l , convençu t .—No és el cul 

això que l i toco ? 
—Sf...—contesta la inter íecta. 
— H o veu, dona, com no m'equivoco? Que es 

creu que bado ? 

flCl OBTADAMKNT entra l'amo al despatx i no 
hi troba els dependents. Sols el ton.-dor 

{ ry^B n-sia ajupit damunt el pupitre. 
—On és la gent?—pregunta. 

—L'Alexandre ha anat a beure a l ' h o r t : l ' A r -
nald al wàter i en Rossend és a canviar l 'aigua 
v.e les olives... 

El senyor Ksteve s'indigna i marxa ; al cap 
d'un ratet torna, i al veure'ls tots reunits, crida, 
fent un geste autoritari : 

—D'avu i endavant, heu de venir de casa vos
tra, tots, beguts, pixats i cagats ! 

ENGRUNA 

A m b en Pau Po i Trepat va casar-se 
la Tresina, una mossa ideal, 
que era filla del batlle de Tona, 
don Simplici Saurina i Casal. 
I ara crec n 'es tà molt penedida, 
doncs el poble, amb mol l mala intencifi. 
la coneix amb el nom i napellido» 
«la Tresina Saurina de Po» . 

—Quin pit ti' aquella dona ! 
—Un. només? Jo li'n veig dos. 
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UN M I S T E R I * MISTERIOSO. 

UN M U E R T O Q U E SE MENEA 

Mi amigo del alma 7 IOCÍO del Foment 
Aei DiHtrito V, don Aquilino Bach y Poch. 
al entrar anoche, un poco pedo. en eu 
eaea topo d* morro* con ona pinta que 
le hixo tan poca írac ta oomo Bi Triaa de 
Bas le eontaae un cbísta. Iba con una 
flaria pistonoda. 

—.Uu« caray buacan netedea por aquí? 
—les kiao, bacieodo una guúa. 

—Paaa l'amo de est*. 
—c L * Modeeta? De be ser la meuca del 

ae^unda. 
—AI amo de éeta, que ee un tal Boca... 

Xje qaiero hacer una oabesa nueva porque 
ya ma haoe de pequefioe. Ea nn gato «.e-
jo que la ensarrona que efl on contento 
7 tieae màs mal coraión que un bandido. 

—Sí. • Qoé qaiere uated esperar del co-
m ó n de Boca I 

—Alffúraee què acta infelií. que se dice 
Amèrica Mesa. iba bec ha nn traato cnan-
do la filó el tal parero. Le hixo pieza y 
mire usted : pararan. 

-iQué? 
—81 nn pis» mny aaqnifide y ella... «ya 

•ie entiende3 
—De aquella mil. Com* ea el torio: 

en., teodidos. 
—Perquè éeta ea una Paula y aunque 

de dia es de laa que ea decimoi de la 
cara ajada... 

—iHembre. no renieme! 
—De aeehe puede tirar, c Usted ne ha 

TÏsto ml Mesa de noche? 
—Ne... Pera me la flsnro... 
—AdeMita baila que ni una baldufa, 

i Oh. laa pataa de la Mesa! 
—jPere osted ya a estar aiempre hablan-

d* sobre la Mesa? 
—i Si «atoy abajo! Pne* sl: èl decla 

que era nn sadado. qne no tenfa ona 
patia, pero por nn trincha que se dice 
Goinea aupo que taula barba de oro. Si 
uated oonoeiera el rrolfo de Gninea... 

—5e. No be pasado de Arbeca. 
—Me ratera al trincha... pnes reria qne 

ea màa serio que un bidet. Puea bien. no 
pnede uated paa pensar laa conaecneneias 
del deacnbrimiento de Amèrica. 

—Sí. La fiila aeis y lo* eooos. 
—Ystad siempr* de lomo. ResnlM qne 

el barra de Boca era soeio de Oliva, uno 
qne tenia nn earadal de tierraa. y de 
Taca, ua «anadero con todo* lo* et* y uts. 
y que «en el aocite de OUn y la leche 
de Vaea haela la primera pala. Snpo a 
min a m4a qne la habiDaba d* ona fibri-
ca de (ríital... íNo ha otdo usted garlar 
del oriatal de Beca' 

—Harta aBf. Haeen ojeraa. Po 
Teas. 

Enlonoes una tal Filemena. qae 1* da-
elaa Pilo, le pidiè seis aabo* y al raeibir 
esta sablazo da Fila... 

—i Le harfa mall 
—Plecú el ramo y èl la pase de cajera 

en la fàbrica de cera. Hubo raaanea, le
tal porque haela las ooentaa del eapitàn 
Orant, y el Boca, eabreado. 1* dija: «Es 
decir que te saco del arroyo y te coloco 
en la cera y no haoe* bondad? Teta al 
cuerno...» T ella, al oir es to del cuerno. 
me Tíno a buscar a mengui* que soy sn 
marido... Pera yo no estoy por broqne*. 
O el tal Boca ma paca cien paflaa. o le 
hago malbién. iO me las pana, e m* las 
patta! 

T rondinando se fneron **ealerita arri
ba. El Aquilino. qne es nn órçano mas-
calino frío. se quedo en la puerta todo 
esparrerado. puea el fnlano aqnal habla 
aacodo del infierno nn arma de fnego. o 
sea, una plancha... 

De golpe y mel ta. sintióse aa golpe 
apagado... i Ha pagado!. se dije por la 
banda de dentro. y apretó a guillar con 
las piernas al cogote... Chooó con nn 
guardi» municipal (leasnalidade*!) y 1* 
d i jo todo trèmol ando: 

—IGuardia! L'amo... l'ama.. 
—c'A mí? IA su tia. morros da higo! 
—L'amo la ha diflado a mano* de un 

bandido... 
—i Caray! 
—Sf. Se re que era del morro faerte... 
T le eontò al dedo peqnefio todo y to-

dos hloieron cabo a la casa, Pero aquí 
esta el misterio. impenetrable oomo una 
selva rirgen... El guardià, al Ter que no 
TCÍA el mnerto. comento a temblar y au 
euerpo parecía un ninote de mojadas. 
iHay qne Ter temblar a nn ouerpo de 
guardià! 

T laa pesquisaa resultaran com* la cè
dula: inútiles. El mnerto habla tocado el 
dos... La conquista de Amèrica harà ba-

' rrinar fnena... 
T Teto aquí. Bi no le* ha engrescado, 

disimulen. Otro golpe seri. 

NOTAS. NOTITAS 
Y NOTAZAS P·LITICAS 

—Bn el «Peasil Democratico del Camp* 
de en GraseoU eelebróae ua ••parió— 
mitín d* propaganda electoral, retnand* 
de aquello màa entusiasme, a*a «aanda 
no indescriptible. 

Presldió el aeúor Salisaca, del •Peasil· 
(ojo, linotipista: no ponga • Pernil»), qoiea 
dijo qne la reaoción ea una m*asn pros 
tituída. que nos haoe la santisima. Tan 
bella imagen le Talió rarios iavas! y an 
tapón de gaeeoea. 

Cagaanca, del «C. F. D. H.-, dije qne el 
Oobierno debe caer para qu* no «alga BD 
màa errares. «Pero si. dijo, el poeble arre... 
arre...» y aquí se entrabanoó. 

—Dl |arrea!—dijo une qne estaba en 
el paralso. 

—iCochino!—- repnse. empipada. Caga-
saca. 

T hnbo palos. en les qn* sa diatingniò 
el pincho del casino Met Tillar. Ba un 
billar especial para palo*. 

Eesumió lo* disonrso* el elocaeate. sl 
que tambièn tartamndo. bo j ad ala ten», se 
Aor Cnscnnilles. qnien se TÍÓ iaterrampid* 
por nn mec. que dijo; 

—; Eate hace embudos! 
T ia co*a acabó com* aa resaria qae 

tenia una tal Aurora, qn* diaaa qus 
acabó malamiente. 

G A C E T I L L A S S U R T I B A S 

Branafi T QABSOL 

UN F E N O M E N O . 0 
E L CASO DE RÀBIA 

En Bahia (prOTinoia de Soria) ha oca-
rrido un caso qn* tieno eabexa metido* 
a todos lo* médicos. apotecari os y alpar-
gateros de la comarca. En una casa de 
mola mnerte. una mujer ha desocnpado 
un marrec cojo. Ksto no tiene nada de 
ijarticnlar. como Bomanones; pero lo ra-

I ro. lo qne haoe badar a todo dioa, ea que 
qne mi entra* lodos lo* cojo* de lo* cinco he-

11 I misferios tienen una pierna màs corta 
—T tambièn una fàbrica de cera aafal- qne la otra, a èita la pasa al inrevés, 

tada. r o a s f a l t a d a ahora se nsaj 1 Tiene nna pierna mà* larga qne la otra! 
muy. Entonees mi Amèrica le dijo: To | Le han Tiato en Pep de Sana, el doctor | 
qnier* mà* pel as. o Bi no. pliego. T 00- Carulla. PI y Sudar y el doctor Tnrrt. 
mo èl estaba muy torrado. le puso nna 
tasca y allf renga Tender TÍno. Pero por
tí ió la trincha de lo* oolxoneillo* en al 
necooio. pues clara, daba el TÍDO rancio 
acomodo porque como ella se deeia Meaa... 
•ra Tin* de Mesa... y tedo se faè en orris. 

y no han sacado el entrellado. Créeee 
que se trata de nn caso rinioo. del que 
su mamà pedirà patenta. 

La buena verd ad ** que la Naturalesa 
tiene golpe* escondido* y que el qne qnie-
ra llar adentro se mel va tarnmba. 

—Ha sido denaneiado al Jasgade nn 
tal Luna. que fabricaba armaries sia e*-
pejo y lo* eneolomaba al públlee dicién 
dole que eran armaries da Laaa. Hay 
qnien dice que el a santó darà ja eco, pe
ro como ahora est* suprimid*. etc.. ete. 

—El critico musical Julio Calamoeha 
pasa por el disgusto de aasa al Aaebs d* 
qn* su cajero Zenón Bach I* ha gnlBad* 
con IS paBaa. Ea la primera ves qae Ca 
lamocha enouentra desagradable la fuga 
da Bach. 

—Ha sido detenido el Dr. Simenet per 
haber dieho que sa clienta doa Jeada Bas 
capanxas tenia el coraaón *B BB mal 
estado. Asl aprenderà a guardar al res 
peto debido al corasóa de Jsads. 

—Badaren lo* periodista* «us dijeron 
que habian riato a Bmiliaao Igleaia* con 
la plana mayor del partido haeleado grl-
megia en San Feliu. Con qnien haofa 
grimegia. en el partido de San Telia, era 
con la màa ganàpia da laa bermaaaa Pla 
na, rnmbistas, o sea, la Plaaa mayor. 

—Dofia Sabina de la Muda està descon
solada, debido a que le han birtado nna 
oónsola qne tenia, regalo del Padre 01a 
ret. ;El dolor d* la Maela a* ana se** 
horrible! 

—Siaebuto Carrión, el eenocida fabri
cant* de oampanaa de colora*, ne* nega 
dieamos qne no tiene nada que Ter sa 
indústria eon la obra 'La* saiapanas da 
Carrióa-. qae s* hac* «n el teatr*. 
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\ 

—Par què has mirat la cambrera, Mercè? 
—Perquè trobo que té una tirada a ta germana. 
—Una tirada dius que té? I més d'una... 
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A L ' A U D I E N C I A 

E l processat.—Podria aplaçar-se la vista uns dies... 
K l jutge.—Per què? 
Kl processat.—Perquè el meu advocat està malalt. 
E l jutge.—Però si vostè està acusat d'un crim ^s t per 

vint-i-dos testimonis, què va a dir el seu advocat? 
fil processat.—Això em pregunto jo, senyor jutge, i cre

gui que tinc un veritable interès en sentir-lo. 
(De Strix.) 

ELS Q U E NO ES D E S A N I M E N 
—Apa, Baptista : anem a seguir aquesta pubilleta. 

(De .Sans Gfne.) 

%La client.—Escolti : avui portava el diari que la carn 
ha baixat vint cèntims. Vostè ho hauria de tenir en 
compte. 

E l carnisser.—Dispensi, senyora. Jo no llegeixo mai els 
diaris. 

(De l.e Journal Amusant.) 

E l . BON I N F E R M E R 

— E i ! Desperti's! Apa, corri, desperti's, que és ITior.. 
de pendre c l veronal que l i ha receptat cl metge per a 
poder dormir ! 

(De .Sans Géne.) 

E N T R E C O C O T S 

—Has vist quin collar de perles tinc? 
—Si. I pensar que totes han sortit de la mateixa ostra... 

(De Ruy B/as.) 

E l venedor ingenu.—Amb aquesta roba, distingida se
nyora, sembla que es trobi a la primera joventut. 

Ella.—Insolent! 
(De Le Journal Amusant.i 

E I . NANO E N F A D A T 

—No em deixen entrar a la sala perquè no he fet bon
dat. Està bé. Quan seré gran, jo també en faré de festes 
i no hi deixaré entrar ningú ! 

(De Life.) 

P I T J O R 

—Això és intolerable! La teva mare està amb nosal
tres des de Nadal. 

— I què? 
—Que això és pitjor que l 'ocupació del Rhur. 

(De L'Oeuvre.) 
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D E S P R È S DE LA FALTA 
—Perdona'm, marit meu! Sies clement! Jegucrist bé 

va perdonar la dona adúl tera! 
—Sí! Però no era pas la seva ! 

(De Le Journal Amusant.) 

EN E L T R I B U N A L 

E l jutge (a la jove).—Quina edat té vostè, senyoreta? 
I M jove.—Trenta anys. 
E l jutge (a la mare).—I vostè, senyora? 
La mare.—Trenta cinc anys. 

(Dc Passing Show.) 

— «5 

nyar. I no sé pas com en sort i ré . E l pare, si ho 
sap, em mata! 

—Cara i ! E l mateix em passa a m i ! 
— S í ? 
— S í . Ja t 'ho diré . Saps el senyor Rafel, aquell 

de ciutat, que va venir per a curar-se el fetge? 
—Prou ! 
—Ja deus saber que té la dona molt maca. 
— L a Rosalia? I é s . . . per ella, que...? 
— S í . Res : que vam simpatitzar i va ésser 

meva... 
— I meva! 
—Eh? 
— S í . T a m b é va ésser meva, la gran.. . I I el 

marit ens va atrapar... 
—Com a m i . . . 
— I em va demanar m i l duros si no volia que 

donés un escàndol . . . 
— A m i , mil cinc cents. 
— E l teu pare é s més r i c ! 
—Saps que se'ns han rifat? 
Com s'havia rifat a deu o dotze joves més de 

la v i l a . 
S ' a r m à un rebombori. Pe rò quan anaren en 

comissió a cercar el fresc del senyor Rafel, troba
ren que la parella havia guil lat . 

I el secretari de l 'Ajuntament, que és home que 
fa números , calcula que se'n van endur del poble 
uns dotze mil durots. 

Després diran que ja no es fan negocis! 

LA PETICIÓ D E MATRIMONI 

Ella.—Li agraeixo molt la seva demanda de matrimoni, 
però crec que no el faria ditxós... 

Ell.—No ho cregui, senyoreta. Jb, amb qualsevol cosa 
m'acontento. 

(De London Opinion.) 

E L S NEGOCIS MODERNS 

EN el Casino de Vilarónica , feia dies que 
es notava que alguns socis, els hereus 
fills de casa bona, precisament, anaven 
capbaixos i ensopits, com si els passés 

alguna cosa... 
Ufí dia, en Peret, fill d 'un vinater amb molta 

pasta, va confiar la seva pena a l 'Enr ic , el noi 
gran de l'alcalde. 

—Me'n passa una com un cove! 
— I a mi , una altra ! 
—Oh ! Es que lo meu és molt delicat! Per a 

salvar l 'honor d'una dona, m'he t ingut d'empe-

AV.V.V.-.V.-.V •• 

—Què vas a fer, desgraciat! 
—Matar-lo com un gos! 
—No, per Déu ! No el matis, que és el pare dels teu3 

fills!... 
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PETICIÓ LÍCITA 

LA Mundcla era un model d ' innocènc ia . 
Tant és així , que va arribar a casar-se 
sense haver sofert cap entrebanc n i te
nir ple coneixement del per què del ma

t r imoni . U n dia va presentar-se a sa mare per a 
contar-li cert malestar que es notava, de lo qual 
la vella en va tenir gran satisfacció al compendre 
que aviat la farien àv ia . 

Passat algun temps, la Mundeta va augmentar 
de volum, i notant-se un nou senyal, va creure's 
en el cas de tenir de consultar novament a sa ma
re, i a ixí va fer-ho, d i e n t - l i : 

—Mare, d 'ençà que m'he tornat tan grossa, 
que des d ' a q u í la boca de l ' es tómac fins baix de 
tot del ventre, hi tinc marcada una ratlla. Que 
potser és el senyal per on m'ha de sortir el nen 
• nena que em varen dir que t indria? 

— N o , filla meva. Els nens i nenes surten pel 
mateix forat per on varen entrar. 

—Doncs, si és així , mare, fins el moment del 
naixement no sabré si em sort i rà pel davant o 
pel darrera? 

J 

E L b » d 'en Miquel feia ja sis mesos que 
festejava amb la Mar ia del Roser i en
cara no l i havia tocat el que es diu un 
cabell ; res : no s'atrevia ; ja l i hauria 

agradat a l 'home poguer-se permetre de tant en 
tant alguna d'aqueixes petites llibertats que cons
titueixen l 'encís dels nuvis. . . i dels que no h » 
són , però ella mai l i hauria a d m è s cap broma 
de tal mena. N'estava segur. 

I el xicot patia de més a més , puix sobre el 
sofriment moral de l ' abs t inència forçada, havia 
d'aguantar les bromes dels seus companys, que 
l i deien «seminar is ta» , «col. legial», etc. ; fins 
n 'h i va haver un que el va proposar soci pels Po-
mells. 

«Allò» no podia seguir així , pensava ell ; i un 
jorn va decidir-se. 

A m b una resolució irrevocable i mitja ampolla 
d'aiguardent de canya dins del cos, se'n va anar 
cap a casa de la Maria del Roser, i tan prompu 
van estar asseguts al sofà del saló, com cada 
tarda, ell , aprofitant una sortida de donya Tuies. 
la futura sogra, agafà la m à de la seva promesa 
i và posar-la a la part del seu pantalon on alguns 
acostumen a tenir els botons... i dlgo mos (crec 
que no es pot anomenar la bragueta amb més ele-
j à n c i a ) . 

Bueno ! No volgueu saber la indignació d'ella 
quan es va adonar del que tenia entre mans!. . . 

—Insolent! Desvergonyit! B r u t ! Que no saps 
amb qui tractes? Des d'aquest moment hem aca
bat! . . . 

— P e r ò , escolta'm... 
—Res m'has de dir, indecent! Surt de casa i 

n » tornis mai m é s ! . . . 
— B é , dona, bé . . .—digué el l , tot compungi t ;— 

tens raó ; dispensa'm ; no sabia el que feia. P e r ò 
acabarem, si tu ho vols . . . Sols t ' ha ig de demanar 
una cosa... 

—Cap ! No em demanis res, que vergonya te 
n'hauries de donar!. . . 

—Una sola, Maria del Roser, una sola ; és , 
potser, l 'úl t im favor que has de fer-me; no si
guis a i x í ; prou que p a g a r é la meva falta... 

—Si és un sol. . . , si no t ' ha ig de tenir molt 
temps davant meu... , d igues: t 'ho faré. 

—Doncs, mira : voldria . . . . voldria. . . , j a que 
tu no hi tens in terès . . . , j a que em llences de casa 
teva..., que me la deixessis anar... 

I és que ella, innocent, s'havia sentit tan ofesa, 
que no es recordava de deixar el que apretava 
amb la mà . . . , cada moment amb més força. 

—Estic marejat. Aquella pera dels postres m'ha í«t 
mal.. . 
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L'AMO QUE NO ES E S P O R T I U 

L 'ENEMIC més gran que té el m inyé que 
tira per as, i s l'amo del despatx. E s t i 
clar que aquest perill, quan s'és as, ja 
no preocupa, doncs llavors s'engega 

l'amo a dida i es v iu tan ricament d'el sudor de 
los pies. Però mentre es fan mèri ts i un no passa 
ie fenómeno en gestació, de prenyament d ' in 
ternacional, creguin que l'amo, l 'odiós amo que 
no en i in en la mandanga futbolera i que no esta 
per brocs, fa més la san t í ss ima que unes purga-
cions d'aquelles. 

L'aprenent d'estrella necessita fer algun viat-
get, com a suplent, amb la colla de/s-guapos ? 
fa se sap': l'amo nega el permís , i si el dóna, i s 
movent el cap com aquells cromos Me la xoco
lata, d ient : 

—Aquest xicot no farà mai res ! 
Però si, com sol succeii a l 'estiu, les peticions 

de permisos sovintegen, l 'home es formalitea. 
—Això no pot é s se r ! Vostè, darrera aquestes 

carallades, es farà ma lbé , i és l làstima, amb la 
bona lletra que té . Jo, als seus anys, treballava 
dotze hores i no sortia els diumenges... 

—Es que l'esport... 
— R o m a n ç o s ] Droper ia l Ganes de viure amb 

l'esquena dreta ! Nada, nada : a la feina... 
I molts fenómenos no han passat de conatos 

4e intentes, degut a la in t rans igència de l'amo, 
que no coneix altre joc que el cau, n i altre esport 
que tenir mainada. 

Sort que si el club té pupil . la, h i fica la grapa 
i el deslliura... I encara diran que si professiona
lisme això o allò ? S i el deurien beneir i el C. A . 
D. C. I . , etc., dedicar-li una vetllada ! 

-4 bans, el dependent necessitava les quatre re
gles — si era dona, alguna més — per m p r » -

gressar. Ara , si té bon shoot, o e la por!d zanne-
r«ja, ja té la carrera feia. 

I l 'amo, r e t r è g m d e i vuitcentista, es fa la 
llesca. 

B O X A 

—Escolti , senyoreta. Que fóra tan amable, i t 
donar-me un parell d'apretadetes a la ploma? 
Perquè , sap ?, amb tant de temps que no hi ban 
hagut clatellades, ja se m'ha rovellat. 

— I ara, b a c ó ! Que m'ha pres per un vulgar 
lloro ? 

— N o «Ilori», dona, no «llori» 1 Que no ho v**!. 
que es tracta d'una estilo?... Ep, rossa I Q u è 
me'n diu d'aquest parell de naps? 

— A l t r a vegada? Que potser ^s de! PAFITW? 
Oh, ja , ja ! A i , uix ! Q u è en pot sortir d'aquell 
paperot! Doncs, par i . . . 

— E i ! A l tanto amb les postures! 
— V u l l d i r que pari compte, pe rquè una servi

dora és cronista de «La l iga del Suf rag i sm», o 
Abajo los pantalones y arriba las faldas». 

— I doncs? Q u è s'havia pensat? Que nosalir*» 
no hi estem també per això d'abaco ías faldas? 

— P e r ò , si no en volem d'homenets ! 
— I quina mà de truites ! 
—Tornem-hi, a d i r porcades ! 
—Repari, dona, repari I L o dels naps anava 

per en Mura l l i en Puig, i lo de les truites «ra 
perquè tan aviat es tomba per l ' un com far 
l 'altre. 

— A h ! Bueno, dispensi. No en faci cas, par-
què a mi sols em distreu la llengua... 

—Homhre, hombre ! Ja veurà : ben demana-
det i rentadei... 

— A r r i , b r u t ! Si vul l dir el llenguatge que es
cric ! 

—Fix i ' s , fixi's, i quina bronca I Es que el jurat 

GRANS PARTITS INTERNACIONALS pe r e l s dies 2 i 4 de f e b r e r 

E l 

c 

f a m o s i s s i m I J * T » E » d e B u d a p e s t 
capdevanter del campionat d'Hongria, contra 

e . O . E U R O P A A LES TRES TARDÀ : CAMP D E L EUROPA 
Per a localitats tots els dies de 10 a 11 i de 5 a 9 en les oficines del Club, Salmerón, 25 i 27-
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l 'ha ficada a la galleda dient que ha puanyat en 
Mura l l , i el públ ic els toca el xiulet, i amb raó, 
pe rquè en Pu ig se n'ha atipat d'espinyar a l 'a l-
tre. M i r i , veu? Aquests d'ara són en Rey i en 
Garcia. 

— A i , el reiet meu I I quines paiilies que me 
n'habilla ! No sap pas on va a ballar ? 

—Prou que la balla ara, i de valent! Res f que 
si en Garcia els t ingués un xic m é s groixuts els 
biftecs, lo que és en Patilletes ja hauria begut 
o l i ! Ja en val, ja , de peles; però aquest que 
s'amaga darrera un fideu en sap un bon tros 
mé s . Aquests d'ara són en Masferrer (no en bar
bes tristes, n o ; un de pit jor) i en Salvany. Pari 
compte, que potser ens tocarà el rebre, perquè 
aquest Salvany sembla que en té d'endarrerits, 
i com que a l 'altre ja no n 'hi caben més , tot po
dria ésser que ens en recomanés algun. 

— P e r ò , aquest Masferrer, què hi ha pujat a 
fer aquí ? L'estaquirot ? 

— À rebre. L i sembla poc? 
— E l que em sembla molt, és la barra que té, 

j o v e ! I faci el favor de treure aquesta m à o peu 
d ' a q u í , que si ha agafat por de les pinyes, bus
qui on amagar-se! 

—Perdoni 'm. Em pensava que feia de mana
ger, i anava a llençar l'esponja. I ara, posi's 
ben tranquila i aparti lo que pugui aquest escalfa-
sota-panxes, que si me'l sento massa, farem un 
«round» de bestieses, que no vu l l ni tan sols pen
sar-ho. 

— V a g i , vagi . descaradot! Est igui 's quiet i 
expliqui 's , que vaig apuntant. 

— E l que apunta, sóc jo , i em sembla que 
aquest tablado perilla. Som-hi, doncs. Aquests 
que ara han pujat, són l 'Alber t i en Sancho. 
Bona parelleta! A r r i b a ! Ja som a la sang 1 N o 
és res a ixò ; no s'espanti. 

— A i ! Q u è té ara aquest Sànchez , que s'ajup? 
—Vaja ! Ja l 'hem fregida ! U n cop a la maqui

nàr ia . . . Tombi ' s , tombi's, senyoreta, que el pú -
bBb és tan exigent, que no p a r a r à fins que l ' h i 
ensenyin. Malv ina tge! Tan bé com anava ara, 
a i x ò ! Tot plegat, un combat suspès per manca 
de susp... 

—Ep ! I ara ! Q u è anava a dir ? Quina barra ! 
A i , a i . . . Q u è és aixíí que rodola per aquí sobre? 

—Es en Canizares. Aquel l que posa els ulls en 
blanc, tan si treballa de cos per amunt o avall. 
I aquest altre és en Gay, aquell franceset cam
pió de les boques d'una roda. F ix i ' s , fixi's, l ' A l -
fonset! 1 doncs, Paul ? Que potser et pensaves 
que era un pessebre a i x ò ? Doncs no badis, per
q u è et faran jeure sense ganes. B é ! M o l t bé, 
nano ! M i r a : et compra ré un cavall de ca r t ró . 

— N o mossegui, home, no imossegui I 
— M i r i : sap què l i dic ? Doncs, que ens n'anem 

i em d a r à una lliçó d 'al lò de las faldas y los f a n -
talones. 

—Doncs a mi me les darà de tot allò que diuen 
al PAPITU, p e rò . . . p ràc t i cament . 

Mop ! H o p ! H o p I OzziR 

F U T B O L 

D l A T R I B A F U T B O L Í S T I C A 

Q u è di ràs , cabàs ? La Federació ens ha fet tor
nar una miqueta escèpt ics . 

Desp ré s del que ocorregué en aquella cèíebre 
junta g |peral , ens hem tornat incrèduls i in im-
pressionables. 

Si a l g ú se'ns acosta i amb el major secret e*s 
diu : »£ , '«Espanyol» està de p i g a » , la nostra in
diferència és sublim. Reservadament capim cl 
r o d o l í : «...i amb els cordons ensopega» . 

Si un altre, amb posat misteriós i ulls d'esve
rat, ens assabenta de q u è : «L 'HEspanyol» ha 
quedat nou» , el nostre m a g í seguidament ho 
adoba : «. . . i a mi em glopeges un . . . » Ja els ho 
hem d i t : som escèptics. 

E l nostre posat d'abans, tan rialler i tan gen
t i l , que feia que les senyores devinguessin gar-
relles per a brindar-nos els seus favors, s'ha con
vertit en melang iós i pansit alhora, cosa que té 
escamades les nostres famílies, i qui rep és la 
raspa, que es passa el dia vigilada, creient-la 
causant de la nostra lassitud. 

Ya te digo yo, M a g i n I E n un estat semblant, 
quina barrila voleu que faci ? M'avorreixo. Re
colzat a la porta d'una lleteria del carrer de casa, 
la faig petar amb l 'amo. L ' amo és un vaquer que 
té molt mala llet. Treient foc pels queixals, ens 
diu : 

—De ! ' «Espanyo l» ja en tinc las ubres reple-
tas! V a rebre perquè és un olla. A mi dongui 'm 
en i*. . 

—Caram I La telegrafia sense fils l 'interess^f 
—No, home, n o ; em refereixo a en Tena dèl 

«Sabadel l» . E l l va ésser el que es va endur les 
palmas i a ell es deuen els tres gols. L,<(Espa-
nyol» no en va fer ni un . Però no estic conforme 
amb el procedir dels de Sabadell. S à p i g a que 
varen privar-me l'entrada perquè h i portava les 
vaques! Es un fàs t i c ! Avtat al futbol no h i po
drem anar les persones decents ! 

Avor r i t de la conversa de! lleter, vaig ficar-me 
a la taverna a veure (no a beure) si el taverner 
sabia quelcom de I ' K E u r o p a » i el «Sans» . 

L'home diatribava acaloradament amb un par-
roquià : 

—Es incongruènc ia patològica , sí, senyor 1 Ve-
Ii-aquí. Els de Sans són gente, però la planeta 
se'ls ha girat de cul a la paret. Vatua el caos! 
Tres a un, no hi ha dre t ! Es a l l ò : «Si no vols 
pols, tres t aces» ! P e r ò el quid-pro-quo era el 
«free-kick.» Y nada mas I 

Fa una pausa, estussega, s'estarrufa els bigo
tis i amb veu potent exclama: 

—Los ú l t imos seran los darreros. 
Després d 'a ixò , em revifo. L a naturalesa^es 

desperta potent i clara. No hi ha dret a roman
dre vençut . U n cri t interior ens mena vers la 
lluita implacable. Els nostres antepassats ens es» 
guarden. Siguem forts. Visca l 'univers l l iu re ! 
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Ens palpem l 'armilla i h i trobem un duro. Doncs, 
duro y a la cabesa ! 

—Xòfer, a cà la Ouima ! ! ! 

^ Q U I E G U E S V E N I G , S A L E G O S O ? 

Això, di t per una rosseta de deu pessetes, tout 
compris, ens féu perdre un rato. al mateix temps 
que ens assaben tà de la panadera que els nostres 
havien clarat als de la terra on m é s agrada a les 
dones fumar en pipa. (Ja ens entenen, oi ?) 

I.a salegosa, t robàvem que estava molt trista 
i capficada ; a ixò últ im no ho es t r anyàrem gens ; 
però la melangia dels seus ulls ens féu atrevir 
a preguntar-li si l i passava alguna cosa grossa. 

—Oh I A m i pasagme cosas muy gogdas I M a t s 
au pouvre Charigues habegle pasado tres fo i s ! 

—Caram, caram ! De manera que a en Chari
gues l ' h i han ficat tres vegades? Si que ho sen
tim ! E i a en Ricarditu no haberle ficado res? 

—Oh ! A Ricardo n i una solq fois ! 
—No t'apuris, petita, per a i x ò ; ja se sap que 

arribar a entrar a la porta d'en Zamora, costa 
més que no pas fer cantar «La Marsellesa» a un 
alemany. 

Pe rò j o , que al sentir les ficades que els nos
tres havien fet a els francesos em sentia bèl.l ic 
i amb ganes de celebrar-ho, vaig pregar a la ros
seta que es posés tranquila, que els nostres ja ho 
haurien fet amb aquella cura per a no desacredi
tar els seus, a l'ensems que l i deia que es posés bé , 
doncs volia demostrar-li que si a en Charigues 
sols la hi havien ficat tres voltes, va ésser per 
consideració, puix jo era un de sol, i amb ella. 
que tenia més entrenament que el pobre portier 
francès (amb això del portier, els preguem que 
dissimulin),—car ella fins para de nit, cosa que 
no és capaç de fer cap porter francès, a no ésser 
f ue s'hi tombi d ' e squena ,—érem capaços de repe
tir el fet multiplicat (no és paveria) que en ©1 
camp de Sant Sebas t ià havien fet els nostres 
leccionats. 

RETALLS 

Jugant a la campaneta 
en Pepet i la Mercè, 
d i g u é e l l :—Jo a m a g a r é ! , — 
toc fent-li la rialleta. 
—Tant m'és—ella contes tà ,— 
puix que prest tinc de trobar-la ; 
i com més vols amagar-la, 
més fàcil m ' é s de trobar.— 

Amic del p rogrés , l 'Andreu 
ho és més en tot cada dia ; 
si ans solet se divertia 
tocant un flubiol seu, 
com festeja ara, e n g i n y ó s , 
puix que la mania creix, 
amb el flubiol mateix 
se diverteixen tolts dos. 

Cada any té una malaltia 
la Dolors, i diu la gent 
que, si la Dolors volia, 
no tindria aquest turment. 
—Per q u è passa aquests fatics 
que l i porten prou disgust ?...— 
I d iu ella als seus amics : 
—Es un mal que dóna gust. 

Sortia de càl forner, 
molt trempada, la Maria, 
i troba al m i g del carrer 
el pobre d'en Colomer, 
que l i d iu :—Pel pa et voldria.-
La noia, que és de la gresca, 
i perxò no s 'enut jà , 
d iu , lot allargant-li el pa : 
—Fes-te tu mateix la llesca. 

—Fer vostès em tiraria sis hores de camí. I amh molt 
de gMtt que me les t i rar ia! 
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*** D» La Vanguardia : 
«Habitación para Caballero buena vista...» 
Ai , üi 1 I els miops no els volen? Vet aquí una de 

fresca! 
A Madrid han inaugurat un rellotge de sol amb 

quatre esferes, en uns jardinets públics. 
No és eap disbarat, no ; es tracta d'un nou modcf-de 

columna monumental per a rellotges públics, ideats p ï r 
un arauitecte que es diu Sol. I allà, el coneixen per "el 
reloj de Sol». 

Mufloz Seca a tot drap... 
De El Dütnio : 

«Falla media aprendiza...» 
Qu* la volen? De mig cos amunt, o avall? 

D'un diari francès : 
«Gos llop, es ven. Menja de tot. Mostra predilecció per 

les criatures.» 
Oh, pmdres que tenéis hijos I 

E l Sol publicava el següent telegrama de Bilbao : 
«Bilbao 16 (12 n.).—Dentro de la gravedad de su es-

tado rontinúa mejorando el seflor conde de Arcsti, por 
cuya casa desfilan diariamente muchfsimas personas. 

»Parece que la gravedad podrà sostenerse tres días, y 
después de elios soorevendrà en definitiva el resultado de 
la crisis. (Febus.)n 

Després diran allò de q u i nadie es profeta en su d'erra 1 
•** La Revista de Sabadell, que és un diari catòlic de 

la ciutat dels panyos i d'en Costa i Deu, publicà el dia 
12 del corrent una llista de les denúncies fetes pels cela-
dors municipals, en la qual s'hi llegia lo que segueix : 

«Par preservativos de goma echados en la v/a pdbli-
ca, 4.» 

Voldríem saber què en feien d'aqueixes troballes. 
* • • De La Vanguardia : 
«Medie mozo falta con inmejorables referència?. Escri-

bir Vanguardia.» 
El mig de dalt, o el de baix? 

_ • • • _ A Madrid, a voltes, també fan riure. En una bo
tiga hi ha un rètol, gros i visible, que diu : 

"I4ioMias y talen tos.» í-it*^ 
l vol dir «llengües i cervells». 

De La Publi : 
«...i sempre al tant . . .» 
Deu isser al tant per cent. 
*** Llegim que el rei de Bèlgica va caure i es va 

fer aaal. 
Ros : el rei d'oros. 
*** De L a Vanguardia : 
«Gabinete para Caballero confortable...» 
Quina mena de cabaOeros deuen ésser? 

De L« Vot. de Madrid : } / 
" E I pueblo no tiene pulso...» | .À-.Ji-, * 

Aixè ea c.sleila es pot dir i en català n». Çue h» 4i-
guia a Saat AMAMO... 

i Do L a Veu àe Catalunya : 
"Senyoretes, vidues i casades. S'ensenya a taHar i 

inontar en 2 masos...» 
Ço del tall, hi ha dona que ho ensenya per un trea-i-ae-

res. Quant a muntar..., nosaltres ens comprometem a 
senvar-ne en una nit. Som a ix í ! 

L A « P E N Y A F A V E S C A » 

Uns quants pafi tus de bon humor, aAciosats 
.1 la g r imèg ia i a la corridologia, que són siste
mes de viure sense mals-de-cap, s'han coneti-
tuït en grup defensor de la iranquili tat i els bens 
aliments, portant ben alta, ben dreta i ben sola 
la bandera de la barri la. 

Així ens ho fan saber en una atenta lletra en
capçalada amb un suggestiu segell que simbo
litza el grup, anomenatjiiPenya Favesca» . 

Com que els membres de la nova entitat no es 
priven de res, han nomenat Junta directiva, que 
va quedar composta de la s egüen t forma : 

President, Manelet R . ; Vice-president, Aate-
net B . ; Secíretari, Josepet V . ; Vioe-secretari. 
Jaumet O . ; Comptador, Joanet V . 

Desitgem a ' ia « P e n y a Favesca» moltes pros
peritats i que per molts anvs puguin treure favos 
d'olla. 

R R E S P o N -
l E M C f A ^ 

Emma : La majoria dels retalls que ens envia, tenen 
molt poc interès. Malgrat això, com que és de (nano-
llers, l i ' n publicarem un.—Edip : Vostè encara deu anar 
H col·legi, oi? No? Doncs convindria que hi tornés.— 
Raffíes : L i ' n posarem un, perquè no digui. Si pot ésaar, 
envii'n de més nous, que nosaltres lo que ha servit massa 
ja ho deixem ; pa Tarugo ! 

O - A - T Z Z - HHE.A..A.H.A. 
Per » contracM": JOVü SBTNSS - Taplnerfa, 86. 1.* 

TALLKB8 GEAFICB C06TA. COKTB DE L ASALTO. 45.-BAR5A. 

TEATRE NOVETATS GRANS B A L L S 
DE DISFRESSES fliíRiGEmma-GflnflDO 

B A I L E JIZÜL els dies 3, 10, 13 i 17 de Febrer. Dissabte 3 de Febrer 
a les onze en punt de la nit. El saló estarà adornat artísticament amb profusió de llums a Pestil de París i Niza. 
G R A N S R E G A L S . Batalla de boles de neu, bibelots, serpentines, confetti, flors. etc. Es despatxen locali

tats a n'aquest teatre i a la casa Aarigerama-Canadó, Ferran, 53. 



B O B E m i f l m O D E R H I S T f l 
A . I V O V A , 

ESPLÈNDID SALÚ DE BALL 
C - A - I R l S r K S T O L T E S Ü E 1 6 2 3 
Grans balls de disfresses per a demà 
dijous dia i de Febrer, i dissabte dia 3 
Orquestra dirigida pel popular mestre 

EI saló estarà ricament ornamentat 
Gran concurs de trajos. Valiosos premis. 

Acuradissim servei de restaurant. 
A L E G R 1 A 1 B O N H U M O R ! 

L'ANÏS O = L 
T A U P 
REJTiTUEIX 

FORCES 
PERDUDE5 

L A EDUCACION SEXUAL 
Obra de grandissim interès 

Un volum de 350 pàgines 
amb il·lustracions 3'5 0 Ptes 

F U T B O L GRAMS P A R T I T S INTERNACIONALS 
que tindran lloc els dies 2 i 4 de 
Febrer, entre el famós equip 

TIENA 

Es despatxen localitats 
al domicili soc ia l del 
P. C. BARCELONA, . 
Fortuny, 1, i al tCentre 
de L o c a l i t a t s » , de la 
P l a ç a de Catalunya. 

Capdevanter del Campionat 
d'Àustria 

i el 

F. C. Barcelona 
Campió de Catalunya 
i d'Espanya 

C A M P DE 
L E S CORTS 

A un quart de quatre 

de la tarda 

MUV EN B R E V B S E PONDRÀ \ LA V E N T A 

LA PRECIOBA N O V E L A CINEMATOGRÀFICA 

E L H O M B R E S I N N O M B R E 
Basafl* M W pdúNta ée ig tu í titvào «pM aBtualmenU M proyéOt* «a Bare·à·na 

Precio: 1*50 pesetas 
Publicaciones MUNDIAL 

Bàrbara, 15 



T A L L E R S I LABORATORIS 
FOTOGRÀFICS 

R . A R R A U T 
Tota mena de treballs fotogràfics. 
Retocs, tiratges, ampliaçions, repor
tatge, informacions. Especialitat en 
treballs d'aficionats. Preus mòdics. 
N E T E D A T I R A P I D E S A 

Carrer Bonsuccés, 7, ier 
= B A R C E L O N A 

Leed siempre 

E b C f l b O y O 
Semanarío festivo militar 

Sale los s à b a d o s Precio: 10 ets. 

X - M A . O A S I T - A . " F I T I A I X T O A 
Habitacions luxoses. — Confort modera — Carrer BaBesteros, nàm. tt5. Telèfoa H7 G. 

E L C 

MflRCNNES 

D 6 G U S T A C Í O OBERT B1A t NIT 

rtWom. 354) A 

Fabricació especial 
<Ja guants de boxa. 
EL MILLOR M A 
T E R I A L SPORTIU 

M a i 35-TeUf. 5031A, 

J O I E S V E R I T A B L E OCASIÓ 
i objectes usats de totes classes 

Aquesta casa ven únicament joies i objectes procedents de 
Montepius, Subhastes i compres a particulars 

KflSíffllf 

P a v i l l o n M e u b l é e 
R E G H S , 6 B a r c e l o n a - G r a c i a 



deja usted de 
serio en el acto 
empieando el 

patentado. — Prospectes contra envio 30 céntimos 
en selles. — Aparatós centra pesetas 17, 

en selles e Giro Postal 
A. FICHTNER - Barcelona, calle Paris, n ú m . 205 

VIAS U R I N A R I A S ; I M P U K E Z A S D E L A SAN-
G R E : BASTA DE SUFRIR INÚTILMENTB DE DICHAS ENFER-
MEDADSS GRACIAS AL MABAVILLOSO DESCUBRIUIBNTO Dl LOS 

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR S 0 I V R E 
qae •on recomendadoe iiidÍBtÍDtaiaeDt« 
por lodos lo* médicog qne lo* conocen 
7 mereeen la Kbaolaia con&anu d« 
todoi loa qae loa han usado, i>aea unà-
nimemente reconooen que en casos 
erónioo*. dlflciles j teoaces, tratadoa 
durant* mueho tiempo eon toda claw 
de medicamenUm con resaltadoa Infl
in oa o naloe, mediante loa MCDICÍKBS-
TOS DHL DOCTOB SoivRfl ae curaren pronto 
y radioalmente de aaa enfermedadcB. 
TtAS CBINABIA8.—Bienorrapia (pur-
raclonee) en tudaa nu uanUestaeio-
nea, «ratritía, proatatitia, orguitia, ei*-
titia, tota mil i tar , etc. del hombre, 7 
pultritía. «apin<tia, metTitia. uretrilia, 
ciatitia, an«2iN< /lujoa, ete., de la 
majer, por erúnlcaa j rebeldes que 
•can. ae «nran pronto j radi cal mento 
eon loa Cicnrrg DIL DOCTOB BOIÏBÍ. LOS entermo* ae earan por al 
aoloa, ain inyeocionea, laTadoa y aplicaeión de aondae. baiíaa, 
ete., tan peliEroeoa eiexnpre 7 qne neoeaitau la presencia del 
médioo, j nadie ae entera de aa enturmedad.—5 PRsrraa CAJ». 
IMPCBBZAB DB LA BAN0B8.—Sl/ilia (aTarlod». eeaamaa. 
harpaa, dlcsraa corieoaaa iDaga* de laa piernaal. erupcioaea 
aicro/ulosoa, «ritemoa ac*i , urtiedrlieo, ete., enfenpedadea 
«ae tlenen por oaasa hnmores. TÏeiot 0 Infecolonee de la sao-
gre. por oronleaa 7 rebeldes qae aean, se enran pronto 7 radi
calment* eon laa PÍLDORAS Dirnunvjia DIL DOCTOB SOITBÍ. que 
BOB la medicación depnrattra ideal 7 perfecta, porqoe actúan 
regenerando la aangre, la renuevan. aomentan todas la* 
energíaa del orsaniemo 7 fomentan la aalnd, reaolviando «n 
breve tiempo todaa las úlceras, Uafcaa, pranoa. forúneutoa, 
aapnraelón de las mneosaa, calda del oabello. ínflamacionae 
en geneml, et*., quedando la piel Umpia 7 resenerada, d 
tsbsllo brillant* 7 eopioeo. no dejando en el ortaniamo hue-
U»' del pasado. — V n u . 5 nsaTAi riuco : t :: 
DEBILIÜAD NERVIOSA.—ímpotenaia (falta d* Tlgor sexnal). 
polueioasa aocturnaa, eaparmatorraa (pérdidas aeminales), 
caiuaaefo mental, pérd ida dt memòr ia , dolor d» cahtia, rér-
tioOM, d t b ü i d a d muscular, /atipa corporal, tsmblorsa, palpí-
laeioaea, troatoraoa aervioaoa da la mdjar 7 todaa las mani-
Festaciones d* la Weuraafsnío, o aitotamiento nerrioso, por 
crónloas 7 rebeldes qne aean. se enran pronto 7 radiealmente 
con laa OBAJBIS lomtcuLBa DEL DOCTOB ROIÏRÍ. Màa que un me-
'icamento, son nn alimento eaenclal del eerebro, médnla 7 
todo al sistema nerrioso. indicadas especialment* a loa acota-
doa en la joventad por toda claae de exeeaos (Tlejos sln aflos), 
para neaperar íntegrament* todas ena funciones 7 eon-
aerrar basta la extrema tojei. ain riolentar el organitmo. el 
Tlgor sexaal propio de la edad. — VBKTÍ. 6 meus rsasco. 
AOBSTB aXCL·iraiVO: Bi}0 d» J o t é Vidal t Bibat, 8. * • C 
Monteada. II . Barcelona. — VENTA: rantaeia SeooM. Ram
bla de laa Flores, 14 -. farmàcia Oelart, eaHe Prlnsesa. 7. 7 
an las prinoipales farmaeias de KapaAa, Portugal 7 Aatérlsa. 

M a i s o n M e u b l è e 
( V E R D U R A ) 

B a b i t a c l o n s a 5 
BÀRBARA. 27 
Telofon 8MI - A. 
BARCELONA 

ptes. Oran confort i saletes 
de bany.-Tclèfen privat. 
Ascenser.-Continuament 
refermat a la moderna 

XancioB, lligues A les CUBM, úlceras m IB 
pel!,tumor», cvbuBcJu, etc, escurçaMmje 
dolor ni operar aabEDERGOL (uarMat) 
de ttmm maadiai. Caraci«os «•pM·dídas. 
BN caso* méa rrcas, soa resolts per iVBK-
GOL amb rapidcia y perfacció atai igmfea-
da per cap altre procadàniasl ai aapeaUc. 
Uaa capia es mfioMt. VEKDA: Rambla 
lea Flora, n. Pasaatja 4*1 Ctcdit. 4 . 

SULFURETO CABALLERO Prodnete patentat 
contra la SAENA (ro-

nya). Bena dany fa desaparèixer la SAENA en 10 minuts. 
Deseonfleu sempre d* les Imitacions. Comte ds l'Asalto, 86. 
Barcelona. 1 Cant rea d'Especifica :: :: i : s: : : t : 

Vuestra sa lvac iòn esta en la FARMÀCIA B L A N -
QUÉ, Beato O r i o l , 11 y Espalter, l , con les 

B O L O S Ü I E R R O 
Cura radical para rebeldes blenorragias. Se dan in-
yecciones Neosalvarsan, Mtr. Lucius alemàn a 15 
pesetas cualquier dosis per experte doctor. Matala-
dillas Hierro, que mata en una sola noche, ydemàs 
medicamentos para las vías urinarias a preciós rega
lo. Y el gran T Ó M C O HIERRO, especial para ané-
mices y para las senoras durante el embarazo. Con-

sulterlo en el entresuele. 

CONSULTORI POLICLINIC èeEIi?Aaüi TO. 
BIFILIrt, VINEBI. PBLL. IMPOTÈNCIA. Aplioasió «eonòmioa 
del 606 i 514. Abonaments setmanals. 6 peesetes :: :: :: 

E L FLUJQ 6 L A K C 0 

P E L L - SÍFILIS - VENERI l ^ x ^ i 0 ú S Í ^ Ï 
Especialista dels Hospitals de Paris I del d* la Santa Creu. 
nABBBa DE SANT PAU, MITM. IS, PRINCIPAL. SEGONA. 

EMBARAZO-PARTOS-ENFERMEDADES DE 
la matrit 7 orarlos (infamasión, fujos, dasarreglos, ets.). 
Onraaiones dn dolor. B i n u DIL Paai. 1, esqnina Salme-
rún. Consulta econòmica; lones, miírooles 7 Tiernsa, de 6 a I. 

Tias Bràarías-Siis-Pell r ^ e ^ ^ i ^ ^ f i t i i 
merd Tlsila (rraila d- 7 a í. 
allaloa F a n é Pijuan. 

•aor. Preus economies. Prl-
Bonda Vnireraltat, 6, pral Foli-

CALCETINES REF0RZAD0S para un solo ple, 
fabrisados por en-

cargo. La rnina de los pastores: Uataaabres «SApid». A la 

Srimarà Tacada, E. 1. P. — Larajss 7 easa d* ouración: LA 
ÜNDIAL, Bspalter. 6 : : : : : : : : : : : : : : 

CIPII IQ PPI I OLIBICAI KOIDI DI San ANTOII, 22, nuí. 
rCL·l . Diàriament aplisaeiona de Balrarsan 

(60t). Naosalraraan (914), Silberaalraraan. Neoailberaalraraan. 
QalU (I1UI, Bulfaraenol, Trspol, ete. S'Injecten a qualsarol 
hora del dia, fina les 11 d* la nit, pal propi doctor. Preus 
espesiala par a Pupil.les 

nPQFQPFRAMPATQ T Tutaelique patiu deT^nèreo 
U C O C O r c n H I l v n i O l HO DrSMAIKll qye encara po-

dnu corarros sepulot »I trsctnmtDt WEISS de la Farmàcia 
Amerleana. San Pan, TI. Beü U pro»a arni mateix. 

INJECCIÓ «W. G.» S E L L O S BALSÀMICS 
Ba lo millor per a surar la hlsaorragia—Farmasla Oermua: 
uonda Baat Pere, 16 

Clínica dal Doctor R. Jordà Masip 
Metge de l'Hospital Clínic—Tractament modern de Ifg 
malaltt·'s de les vie» ariDArlea, slSIls 1 matrln.—Hores de 
*U)ta: Tard», ds'?s 9. P«stet, de II a 13mati.—iloqueria, 91 
principal,!.* '.inunda: Carrer d'A zlns. D). 

Pròximament es posarà a la venda la novel la 

L i Y I R G E N m G O N C I B I Ó 

DE FRANCWC· MADRID 

PREU : UNA P E S S I T A 



34 — P A P 1 T U 

I 

J &i 

P R E O C O r A O I · 
—44* k* M i t M c ! KUM que aquest ie na p a í s descMegut , i j», on aa vkU, • • a'hc c ^ M g u t d'altre I 


